Safety Goggles
[tem NO: r101 /740980 GAINSBOROUGH

. Garden & Wildlife
Instructions for Use v001: 19/11/2025

Please read and retain these instructions for future reference

ENGLISH INSTRUCTIONS

INSTRUCTIONS FOR USE:
Protective Functions: Anti-fog, dust-proof, impact-resistant, splash-proof, liquid-resistant, spark-resistant, etc.

Applicable Environments: Suitable for a wide range of settings including but not limited to industrial safety,
horticulture, laboratories, painting operations, sports activities, craft production, sports venues, educational institutions,
manufacturing facilities, fishing scenarios, etc.

CARE AND CLEANING INSTRUCTIONS:

e Do NOT use abrasive cleaners or sharp utensils to clean this product.
e Store theitemin a cool, dry place.

e Wipe with a clean dry cloth.

DISPOSAL

We use recyclable or recycled packaging where possible

Please dispose of all packaging in accordance with your local authority’s recycling regulations

At the end of the product’s lifespan check with your local council authorized household waste recycling centre for
disposal.

Plastic Polybags — this is made from the following recyclable plastic

yA°
Code & Symbol UA

OTHER

Type of Plastic Please Specify (includes ABS, Nylon)




DEUTSCHE ANLEITUNG

ANLEITUNG:

Schutzfunktionen: Beschlagsicherung, staubdicht, aufprallfest, spritzwassersicher, fliissigkeitsbestindig, funkenfest
Usw.

Anwendbare Umgebungen: Geeignet fiir eine Vielzahl von Umgebungen, darunter, aber nicht beschrénkt auf,
industrielle Sicherheit, Gartenbau, Labore, Malereibetriebe, Sportaktivitaten, Handwerksproduktion, Sportstatten,
Bildungseinrichtungen, Produktionsstatten, Fischereiszenarien usw.

PFLEGE- UND REINIGUNGSANWEISUNGEN:

¢ Verwenden Sie KEINE abrasiven Reiniger oder scharfe Utensilien zur Reinigung dieses Produkts.
e Bewahren Sie den Gegenstand an einem kiihlen, trockenen Ort auf.

e Mit einem sauberen, trockenen Tuch abwischen.

BESEITIGUNG

Wir verwenden, wo moglich, recycelbare oder recycelbare Verpackungen

Bitte entsorgen Sie alle Verpackungen gemal den Recyclingvorschriften Ihrer 6rtlichen Behorde

Am Ende der Lebensdauer des Produkts erkundigen Sie sich bei Ihrem 6rtlichen, zustandigen Recyclingzentrum fir
Haushaltsabfalle zur Entsorgung.

Plastik-Polybeutel — diese bestehen aus folgendem recycelbaren Kunststoff

N\
Code & Symbol U‘)

OTHER

Bitte geben Sie dies an (einschliefllich ABS,
Nylon)

Art des Kunststoffs




INSTRUCTIONS EN FRANCAIS

INSTRUCTIONS D'UTILISATION:

Fonctions de protection: Anti-buée, résistant a la poussiére, résistant aux impacts, aux éclaboussures, aux liquides, aux
étincelles, etc.

Environnements applicables: Adapté a un large éventail de contextes, y compris, mais sans s'y limiter, la sécurité
industrielle, I'norticulture, les laboratoires, les opérations de peinture, les activités sportives, la production artisanale, les
sites sportifs, les établissements d'enseignement, les installations de fabrication, les zones de péche, etc.

ENTRETIEN ET INSTRUCTIONS DE NETTOYAGE:

¢ N'utilisez PAS de nettoyants abrasifs ni d'ustensiles tranchants pour nettoyer ce produit.
¢ Conservez l'article dans un endroit frais et sec.

¢ Essuyez avec un chiffon propre et sec.

DISPOSITION

Nous utilisons des emballages recyclables ou recyclés lorsque cela est possible

Veuillez éliminer tous les emballages conformément aux réglementations de recyclage de votre autorité locale

Ala fin de la durée de vie du produit, vérifiez auprés de votre centre local de recyclage des déchets ménagers agréé par la
municipalité pour I'élimination.

Sacs plastiques en plastique —ils sont fabriqués a partir du plastique recyclable suivant

N\
Code & Symbole U‘)

OTHER

Type de plastique Veuillez préciser (comprend ABS, nylon)




CESKE NAVODY

NAVOD K POUZITi:
Ochranné funkce: Proti mlZe, prachu, ndrazim, stfikani, kapalindm, jiskrdm atd.

Pouzitelna prostiedi: Vhodné pro Sirokou $kdlu prostfedi, véetné, ale nejen, primyslové bezpeénosti, zahradnictvi,
laboratofi, malifskych provozl, sportovnich aktivit, femesiné vyroby, sportovnich aredll, vzdélavacich instituci, vyrobnich
zafizeni, rybarskych scénaru atd.

POKYNY K PECI A CISTENI:

e NEPOUZIVEJTE abrazivni ¢isti¢e ani ostré néstroje k ¢isténi tohoto produktu.
e Skladujte pfedmét na chladném a suchém misté.

e Otrete Cistym suchym hadfikem.

LIKVIDACE

Pouzivame recyklovatelné nebo recyklované obaly, kde je to mozné

Veskeré obaly prosim likvidujte v souladu s predpisy vaseho mistniho Gradu o recyklaci

Na konci Zivotnosti produktu se obratte na mistni autorizované misto na recyklaci domaciho odpadu kvali likvidaci.

Plastové polybagy — jsou vyrobeny z nasledujiciho recyklovatelného plastu

N\
Kéd a symbol U‘)

OTHER

Typ plastu Uvedte prosim (véetné ABS, nylonu)




SLOVENSKE NAVODY

NAVOD NA POUZITIE:
Ochranné funkcie: Proti hmle, prachu, ndrazom, striekaniu, kvapalindm, iskrdm a podobne.

Pouzitel'né prostredia: Vhodné pre giroké spektrum prostredi vratane, ale nielen, priemyselnej bezpeénosti,
zahradnictva, laboratdrii, maliarskych prevadzk, Sportovych aktivit, remeselnej vyroby, Sportovych arealov, vzdelavacich
institucii, vyrobnych zariadeni, rybarskych scenarov a podobne.

POKYNY NA STAROSTLIVOST A CISTENIE:

e NEPOUZIVAITE abrazivne &istiace prostriedky ani ostré pribory na ¢istenie tohto produktu.
e Uskladnite predmet na chladnom a suchom mieste.

e Utrite ¢istou suchou handrickou.

LIKVIDACIA

PouzZivame recyklovatelné alebo recyklované obaly, kde je to mozné

Vsetky obaly prosim likvidujte v stlade s recyklacnymi predpismi vasho miestneho Uradu

Na konci Zivotnosti produktu sa opytajte na likvidaciu v miestnom autorizovanom mestskom centre na recyklaciu
domaceho odpadu.

Plastové plastové vreckd — vyrobené z nasledujuceho recyklovatelného plastu

yA°
Kéd a symbol UA

OTHER

Typ plastu Prosim, uvedte (zahfnia ABS, nylon)




Distributed by / Verteilt durch / Distribué par/ Distributor / Distribuuje.

The Enterprise Department Ltd, Trading as Coopers of Stortford.
UK address: 11 Bridge Street, Bishops Stortford, Herts, UK, CM23 2JU
EU address: D.S.B. LD, 160 Bd. De Fourmies, 59100 Roubaix, France

\. 0330 331 0300

d@p enquiries@coopersofstortford.co.uk
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Hergestellt fiir 3Pagen
Sankt-Joeris-Strasse 16-28
52477 Alsdorf
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